Grande cuisine équipée
Large Well-Equipped Kitchen / Grol3e, voll ausgestattete Kiiche
Gran cocina equipada / Grande cucina accessoriata
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FR: ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites pieces. Danger d’étouffement. Laver soigneusement les accessoires avant utilisation. Le produit n'est pas destiné a étre mis en contact
avec de la nourriture. Montage de I'article & effectuer par un adulte. Technique de vissage des vis : amorcer un petit peu chaque vis I'une aprés l'autre. Lorsqu'elles sont toutes bien en place, vissez-les
complétement. Retirer tous les emballages avant de donner le jouet a votre enfant. Informations a conserver. ENG: WARNING ! Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Please wash
the accessories thoroughly before. Product is not intended to be used in contact with food. Item is to be assembled by an adult. Screwing technique: start each screw a little bit one after the other. When they are
all in place, screw them in fully. Remove all packaging materials before giving the toy to your child. Please retain for information. D: ACHTUNG ! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleinteile.
Erstickungsgefahr. Das Zubehdr vor dem Gebrauch bitte griindlich abwaschen. Das Produkt ist nicht dazu bestimmt, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen und benutzt zu warden. Das Produkt muss von
einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Schraubmethode: Jede Schraube nacheinander handfest einschrauben. Wenn alle richtig positioniert sind, komplett fest schrauben. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug lhrem Kind geben. Bitte Anschrift fir Riickfragen aufbewahren. NL: WAARSCHUWING ! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar. Was de accessoires grondig voor gebruik. Dit product is niet geschikt voor gebruik met echt voedsel. Montage van het voorwerp dient door een volwassene te gebeuren. Techniek om de
schroeven aan te draaien: draai elke schroef een voor een een beetje aan. Als ze goed zijn bevestigd, schroeft u ze volledig vast. Verwijder alle verpakking alvorens het speelgoed aan uw kind te geven. Informatie
te bewaren. E: jADVERTENCIA! No recomendado para nifios menores de 3 afios. Piezas pequefias. Existe riesgo de atragantamiento. Lave perfectamente los accesorios antes de su uso. El producto no esta
concebido para su uso en contacto con alimentos. EI montaje del producto debera efectuarlo un adulto. Técnica de roscado de los tornillos: enrosque un poquito cada uno de los tornillos uno tras otro. Cuando
todos estén perfectamente en su sitio, enrésquelos por completo. Retire todos los elementos del embalaje antes de permitir que el nifio utilice el juguete. Conserve la direccion para futuras consultas.
| : AVWERTENZA ! Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni. Piccole parti. Pericolo di asfissia. Lavare accuratamente gli accessori prima dell'uso. Il prodotto non & destinato al contatto con alimenti.
Montaggio dell'articolo a cura di un adulto. Tecnica di avvitatura: avvitare parzialmente le viti una dopo l'altra. Quando sono tutte posizionate, avvitarle completamente. Eliminare gli imballi prima di dare il giocattolo
al bambino. Conservare per future referenze. PL : OSTRZEZENIE! Zabawka nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Zawiera mate elementy, ktére stwarzaja ryzyko potkniecia i zadtawienia. Przed
uzyciem nalezy doktadnie umy¢ akcesoria. Produkt nie jest przeznaczony do kontaktu z zywnoscia. Przedmiot wymaga ztozenia przez osobe dorosta. Technika wkrecania $rub: kazda $rube nalezy kawatek
wkreci¢. Gdy wszystkie beda na swoim miejscu, nalezy je catkowicie dokrecic. Opakowanie nie stuzy do zabawy. Aby zapobiec ewentualnym wypadkom, nalezy usuna¢ etykiety i opakowanie przed
udostepnieniem zabawki dziecku. Zachowa¢ opakowanie ze wzgledu na zawarte na nim informacje. PT : ATENGAO! N&o é adequado a criangas com menos de 3 anos de idade. Contém pegas pequenas. Perigo
de asfixia. Por favor, lave bem os acessorios antes da utilizag&o. O produto n&o se destina a entrar em contacto com alimentos. A montagem do produto tem de ser feita por um adulto. Técnica para aparafusar
os parafusos: Aperte um pouco cada parafuso um apds o outro. Quando estiverem todos bem no lugar, aperte-os por completo. Retire todas as embalagens antes de dar o brinquedo a uma crianga. Por favor
guarde para sua informagédo. SK : POZOR! Nevhodné pre deti do 3 rokov. Malé ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia. Pred pouZitim dokladne umyte prisluenstvo. Produkt nie je urceny na pouZitie v kontakte s
potravinami. Produkt musi poskladat dospela osoba. Technika skrutkovania: Umiestnite vSetky skrutky a kazdu jemne zaskrutkujte. Ked st vSetky na svojom mieste, dotiahnite ich. Pred podanim hracky dietatu
odstranite vetky obaly. Sledujte piktogramy a dodatocné informécie. CZ : POZOR! Nevhodné pro déti do 3 let. Malé Casti. Nebezpeci uduseni. Pfed pouzitim dikladné omyjte pfisluSenstvi. Produkt neni uréen
k pouziti v kontaktu s potravinami. Produkt musi poskladat dospéla osoba. Technika Sroubovani: Umistéte vSechny Srouby a kazdy jemné zaSroubujte. KdyZ jsou vSechny na svém misté, dotahnéte je. Pred
podanim hracky ditéti odstrarite vSechny obaly. Sledujte piktogramy a dodatecné informace. GR : MPOEIAOMOIHZH ! AkatdAAnAo yia aidid karw Twv 3 eTwv. Mikpd pépn. Kivduvog viyuoU. MapakahoUpe
TIAUVETE KaAd Ta EEOPTARATA TTPIV A6 TN XPRAON. To TTPoidV SEv TTPOOPICETal yIa XPAON O £TTAQN e TPOPIA. To TTpOidv TpéTel va ouvapuoloyeital amd évav evihika. Texvikr BIdwuaTog: ZekiviaTe kaBe Bida
Aiyo ™ pia perd mv AAn. Otav eival 6Aeg ot Béon Toug, BIdwaTe TIG TAPwWG. ApaipéoTe 6Aa Ta UAIKG ouokeuaaiag Tipiv dwaete To Traixvidl ato maidi aag. MapakahoUpe diatnpAaTe 1o yia Adyoug
evnuépwaong. Fl : VAROITUS! Tuote ei sovellu alle 3-vuotialle lapsille. Pienié osia. Tukehtumisvaara. Pese tarvikkeet huolellisesti ennen kéyttda. Tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi elintarvikkeiden kanssa.
Tuote on tarkoitettu aikuisen koottavaksi. Kokoaminen: Ruuvaa ruuveja yksi kerrallaan ensin vain vahan. Kun kaikki ruuvit ovat paikallaan, ruuvaa ruuvit pohjaan asti. Poista pakkausmateriaalit ennen tuotteen
antamista lapselle. Saasta tiedot mahdollista myohempaa tarvetta varten. SE : VARNING! Inte [amplig for barn under 3 ar. Sma delar. Kvavningsrisk. Rengor all tillbehor fore anvandningen. Inte avsedd att
anvanda med mat eller dryck. Monteringen skall utforas av en vuxen. Skruvteknik: starta varje skruv lite efter varandra. Nér de ar pa plats, skruva fast dem helt. Ta bort allt férpackningsmaterial innan du ger
leksaken till ett barn. Spara informationen for framtida referens. DK : ADVARSEL! Ikke egnet til bern under 3 ar. Sma dele. Kveelningsfare. Renger alt udstyr inden brug. Ikke beregnet til brug med fadevarer.
Skal settes sammen av en voksen. Skruteknik: start hver skrue en lille smule efter hinanden. Nar de alle er pa plads, skrues de helt fast. Fjern emballering og indpakning, fer du giver produktet til et barn. Gem
information til fremtidig reference.
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FRANCE 10 Barley Mow Passage, 77 x 29,5 x 85 cm
2024 Chiswick, W4 4PH 30 x 11.6 x 33.5 in.
www.janod.com




